[image: image1]СІК. М. В. Гоголь «Ревізор». Засоби комічного у творі. Специфіка художнього конфлікту і жанру п’єси
І. Пропедевтика перцепції
Чому клоун так розмальовує свою зовнішність? Що відбувається із рисами обличчя клоуна? Які емоції викликає такий макіяж?
«… Мне жаль, что никто не заметил честного лица, бывшего в моей пьесе. Да, было одно честное, благородное лицо, действовавшее в ней… Это… лицо был – смех» М. Гоголь
Саме через невміння драматичних акторів зіграти на сцені політичний цирк, а глядачів побачити – відбувається «репріманд». Перефразовуючи слова класика, можна сказати: всі сучасні комедійні шоу вийшли із «Ревізора».
ІІ. Складання діаграми «Сценічна арена N» (робота з теорією та текстом)
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ІІІ. Рефлексія. Створення галереї масок героїв п’єси (графічно, словесно або метафорично).
IV. Д/з. Прочитати повість «Шинель».

�


Прийом паузи – «німа сцена» – мім театр – люди-маски


момент завмирання: кожен, у характерній йому позі, переживає шок і страх;


красномовна кульмінація, що розкриває істинну суть кожного краще всяких слів і описів.





Комедія характерів


гіпертрофія рис героя


Поштмейстер: гіпертрофірована цікавість – «неестественная сила побудила… такое любопытство одолело»;


Хлестаков: гіпертрофірована брехня, яка трансформує дрібного чиновника у «Ваше превосходительство»…





Гротеск


«У страха глаза велики»


Городничий через страх прийняв «вертопраха» за ревізора;


Бобчинський і Добчинський приписують Хлестакову чин генерала;


чиновники бояться Хлестакова, як чорта;


дружина Городничого бачить в ньому «образованного, светского, высшего тона человека…»





Комедія ситуацій


збіг обставин


перебування Хлестакова в місті N співпадає з приїздом чиновника «с секретным предписанием»;


несподівані сюжетні ситуації


оповіщення про приїзд ревізора;


викриття особи Хлестакова – «чиновник, которого мы приняли за ревизора, был не ревизор»;


приїзд справжнього чиновника.





Гумор


лист Хлестакова – «Какой реприманд неожиданный»;


мрії Городничого та його дружини про нове життя;


ефектний від’їзд Хлестакова – «берёт ассигнации и самую лучшую тройку»;


мова героїв – «Я не памятозлобен»…





Водевіль


обов’язкова плутанина


«службове побачення» Хлестакова і Городничого в готелі;


загравання Хлестакова з дружиною та дочкою Городничого…





Конфлікт (соціальний)


(предмет конфлікту – протиріччя)


страх бути покараними за гріхи і втратити свої чини


але


аби уникнути покарання, вони повторюють той самий гріх – «Боже, боже! вынеси благополучно»…





Сатира (політична)


«Срывание всех и всяческих масок»


галерея образів чиновників, представників влади, - соціальна система царської Росії – «Оригиналы страшные!»;


метаморфоза: «батьки міста» в ролі «вищого лакейства»...
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